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Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit
from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome. The Philips Wake-up Light helps you wake

up more pleasantly. The light gently prepares your body for waking up at the
set time. To make waking up an even more pleasant experience, you can use
natural wake-up sounds or the FM radio to wake up to (HF3506, HF3505 only).

The effects of the Wake-up Light

The Philips Wake-up Light gently prepares your body for waking up during
the last 30 minutes of sleep. In the early morning hours our eyes are
more sensitive to light than when we are awake. During that period the
relatively low light levels of a simulated natural sunrise prepare our body
for waking up and getting alert. People who use the Wake-up Light wake
up more easily, have a better overall mood in the morning and feel more
energetic. Because the sensitivity to light differs per person, you can set
the light intensity of your Wake-up Light to a level that matches your light
sensitivity for an optimal start of the day. For more information about the
Wake-up Light, see www.philips.com.

-Important—

- Read this important information carefully before you use the appliance
and save it for future reference.

Danger

- Water and electricity are a dangerous combination. Do not use this
appliance in wet surroundings (e.g. in the bathroom or near a shower
or swimming pool).

- Make sure the adapter does not get wet.

- Do not let water run into the appliance or spill water onto the
appliance (Fig. 1).

Woarning

- The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.

- Only use the adapter supplied.

- Do not place anything close to the appliance that could cause water or
any other liquid to drip or splash onto the appliance.

- Ifthe mains cord or the adapter is damaged, always have it replaced
with one of the original type in order to avoid a hazard.

- Do not immerse the appliance in water nor rinse it under the tap.

- This appliance is not intended for use by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge
unless they have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance by a person responsible for their safety.

- Children shall not play with the appliance.

- This appliance is for indoor use only (Fig. 2).

Caution

- The adapter transforms 100-240 Vac, 50/60 Hz to a safe low voltage of
15Vdc. The adapter’'s maximum input current is 0.15 A, the main unit's
maximum input current is 0.36 A.

- Do not use the adapter in or near wall sockets that contain or have
contained an electric air freshener to prevent irreparable damage to
the adapter.

- Clean the appliance with a dry or damp soft clean cloth only. Do not
use abrasive cleaning agents and pads or cleaning solvents like alcohol,
acetone, etc. , as this may damage the surface of the appliance.

- Do not drop the appliance on the floor; hit it hard or expose it to other
heavy shocks.

- Place the appliance on a stable, level and non-slippery surface.

- Do not use the appliance at room temperatures lower than 0°C or
higher than 35°C.

- Make sure the vents on the appliance remain open during use.

- Never use the appliance if the lamp housing is damaged, broken or missing.

- Consult your doctor before you start using the appliance if you have
suffered from or are suffering from serious depression.

- Do not use this appliance as a means to reduce your hours of sleep.
The purpose of this appliance is to help you wake up more easily.

It does not diminish your need for sleep.

- The appliance has no on/off switch. To disconnect the appliance from
the mains, remove the adapter from the wall socket. The adapter must
remain easily accessible at all times.

- This appliance is only intended for household use, including similar use
for instance in hotels.

General

- This appliance allows you to choose the light intensity level you want
to wake up to.

- Intended to wake you up with gradually increasing light.

- This is not a general illumination product.

- If you often wake up too early or with a headache, reduce the light
intensity level.

- If you share a bedroom with someone else, this person may
unintentionally wake up from the light of the appliance, even though this
person is further removed from the appliance. This phenomenon is the
result of differences in light sensitivity between people.

- The power consumption of the appliance is lowest if the radio and the
lamp are switched off.

- The light source of this luminaire is not replaceable, when the light
source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic fields.

I T e ——
- Operating frequency 87.5 MHz - 108.0 MHz
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- This symbol means that this product shall not be disposed of with
normal household waste (2012/19/EU) (Fig. 3).

- Follow your country’s rules for the separate collection of electrical
and electronic products. Correct disposal helps prevent negative
consequences for the environment and human health.

' Warranty and SU P P O - 5 —

If you need information or support, please visit www.philips.com/support
or read the separate International warranty leaflet.
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This chapter summarises the most common problems you could encounter
with the appliance. If you are unable to solve the problem with the
information below, please visit www.philips.com/support for a list of
frequently asked questions or contact the Consumer Care Centre in your
country.

Problem Solution

The appliance Perhaps the adapter is not inserted properly in the
does not work  wall socket. Put the adapter properly in the wall socket.
at all.

Perhaps there is a power failure. Check if the power
supply works by connecting another appliance.

The appliance Remove the adapterfrom the wall socket and reinsert
does not it. The appliance goes back to factory settings.You need
respond to set all functions again.

when | try to

set different

functions.

The lamp does  Perhaps you set a light intensity level that is too low.
not go on when  Increase the light intensity level.
the alarm goes

off.
Perhaps the appliance is defective. Contact the Philips
Consumer Care Centre in your country.
HF3506, Perhaps you set a sound level that is too low.
HF3505 only:
| do not hear

the alarm sound
when the alarm
goes off.

Perhaps the radio is not tuned correctly to a channel.
Switch on the radio to check if the radio is tuned
correctly to a radio channel.

If you selected the radio as the alarm sound, the radio
may be defective. Switch on the radio after you switch
off the alarm to check if the radio works. If it does not
work, contact the Philips Consumer Care Centre in
your country.

The radio may be defective. Contact the Philips
Consumer Care Centre in your country.

HF3506,
HF3505 only:
The radio does
not work.



Problem Solution

Perhaps you set the volume too low. Increase the

volume level.
HF3506, Perhaps the broadcast signal is weak. Adjust the
HF3505 only: frequency and/or change the position of the antenna
The radio by moving it around. Make sure you have unwound
produces a the antenna completely.

crackling sound.

The alarm went  Perhaps you switched off the alarm function.

off yesterday, When the alarm is switched ON, the alarm icon is
but it did not shown in the display. If you do not see the alarm icon
go off today. on the display, press the alarm button once.

Perhaps you set a sound level and/or light intensity
level that is too low. Set a higher sound and/or light
intensity level.

The light wakes  Perhaps the light intensity level you have set is not

me too early. appropriate for you.Try a lower light intensity level if
you wake up too early. If light intensity 1 is not low
enough, move the appliance further away from the bed.

The light wakes  Perhaps the appliance is positioned at a lower level

me too late than your head. Make sure the appliance is located at
a height at which the light is not blocked by your bed,
duvet or pillow. Also make sure the appliance is not
placed too far away.

EESTI
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Onnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe
paremaks kasutamiseks registreerige oma toode saidil
www.philips.com/welcome. Philipsi Wake-up Light aitab teil
meeldivamalt drgata.Valgus valmistab teie keha seadistatud ajal drnalt
drkamiseks ette. Arkamise veelgi meeldivamaks muutmiseks vGite kasutada
looduslikke dratushelisid v&i FM-raadiot (ainult HF3506, HF3505).

Woake-up Lighti efektid

Ettevaatust

- Adapter muundab 100-240V vahelduvvoolu 50/60 Hz ohutuks madala
pingega 15V alalisvooluks. Adapteri maksimaalne sisendvool on 0,15 A,
pShiseadme on maksimaalne sisendvool on 0,36 A.

- Parandamatute kahjustuste valtimiseks drge kasutage adapterit
seinakontaktides, kus on v&i kus on olnud elektriline dhuvdrskendaja,
voi selliste seinakontaktide ldhedal asuvates seinakontaktides.

- Puhastage seadet ainult kuiva v&i niiske pehme lapiga. Arge kasutage
abrasiivseid puhastusvahendeid ja lappe ega ka puhastuslahuseid nagu
alkohol, atsetoon jms, sest see v3ib kahjustada seadme pinda.

- Arge laske seadmel pdrandale kukkuda ning kévasid hoope vai muid
tugevaid porutusi saada.

- Asetage seade alati kindlale, tasasele ja libisematule pinnale.

- Arge kasutage seadet ruumis, kus temperatuur on madalam kui 0 °C v&i
kérgem kui 35 °C.

- Kontrollige, et seadme ventilatsiooniavad jddksid kasutamise ajal avatuks.

- Arge kunagi kasutage seadet, kui lambi korpus on vigastatud, katki v&i puudub.

- Kui olete praegu v&i olete olnud t3sises depressioonis, siis enne Philipsi
Wake-up Lighti kasutamist péorduge arsti poole.

- Arge kasutage seadet uneaja vahendamise vahendina. Seadme otstarve
on aidata teil kergemini Ules drgata. See ei vahenda teie magamisvajadust.

- Seadmel puudub sisse/vilja Idliti. Seadme elektrivorgust vilja ldlitamiseks
tOdmmake pistik seinakontaktist vdlja. Adapter peab olema alati hdlpsasti
juurdepddsetav.

- Seade on ette ndhtud ainult kodukasutuseks, k.a nditeks samadel
tingimustel hotellides.

Uldteave

- See seade vdimaldab teil valida drkamisaja valguse intensiivsustaseme.

- Seade dratab teid jarkjargult heledamaks muutuva valguse abil.

- Tegemist ei ole Uldvalgustustootega.

- Kui drkate sageli liiga vara voi peavaluga, vdhendage valguse intensiivsuse taset.

- Kui olete magamistoas koos kellegi teisega, v3ib see isik tahtmatult
seadme valguse toimel Ules drgata, isegi kui see isik ligub edaspidi
lambist kaugemale. See ndhtus toimib inimeste erineva valgustundlikkuse
tagajdrjel.

- Seadme energiatarve on madalaim kui raadio ja lamp on vilja ltlitatud.

- Selle valgusti valgusallikas pole asendatav; kui valgusallika kasutusiga
|dpeb, asendatakse kogu valgusti.

Elektromagnetviljad (EMF)

Philipsi Wake-up Light valmistab teie keha ette leebeks drkamiseks
magamise viimase 30 minuti jooksul.Varajastel hommikutundidel on silmad
valgusele tundlikumad kui drkveloleku ajal. Selle perioodi jooksul valmistab
simuleeritud loodusliku pdikesetdusu suhteliselt madal valgusetase meie
keha drkamiseks ja virgumiseks ette.Wake-up Lighti kasutavatel inimestel
on hommikul kergem drgata, neil on parem meeleolu ja nad tunnevad
ennast energilisemana. Kuna inimestel on erinev valgustundlikkus, saate
pdeva optimaalseks alustamiseks seadistada Philipsi Wake-up Lighti valguse
tugevuse sobivaks oma valgustundlikkusele. Lisateavet Wake-up Lighti kohta
vt saidilt www.philips.com.
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- Enne seadme kasutamist lugege oluline teave hoolikalt 1abi ja hoidke see
edaspidiseks alles.

Oht

- Vee ja elektriseadmete koos kasutamine on hidaohtlik! Arge kasutage
seadet niiskes keskkonnas (nt vannitoas, dusi all vdi basseinis).

- Veenduge, et adapter ei saaks marjaks.

- Arge laske veel seadmesse voolata ega pritsige seadmele vett (Jn 1).

Hoiatus

- Adapteris on voolumuundur. Arge 18igake adapterit 4ra, et asendada
seda mdne teise pistikuga. See voib pohjustada ohtlikke olukordi.

- Kasutage ainult komplektisolevat adapterit.

- Arge asetage seadme ldhedale midagi, mis v&iksid tingida vee voi muude
vedelike tilkumise vai pritsimise seadmele.

- Kui toitejuhe vOi adapter on kahjustatud, asendage need ohtlike
olukordade véltimiseks alati originaalosaga.

- Arge kastke seadet vette ega loputage kraani all.

- Seda seadet ei tohiks flusiliste puuetega ja vaimuhdiretega isikud nii
kogemuste kui ka teadmiste puudumise tSttu seni kasutada, kuni nende
ohutuse eest vastutav isik neid ei valva vdi pole seadme kasutamise
kohta juhiseid andnud.

- Lapsed ei tohi seadmega mangida.

- Seadet tohib kasutada ainult siseruumides (Jn 2).

See Philipsi seade vastab kaikidele elektromagnetiliste vdljadega
kokkupuudet késitlevatele kohaldatavatele standarditele ja Sigusnormidele.

1 M
- Toosagedus 87,5-108,0 MHz

mmm Ringlussevo tt ———

- See sUmbol tihendab, et seda toodet ei tohi visata tavaliste
olmejddtmete hulka (2012/19/EL) (Jn 3).

- Jargige oma riigi elektriliste ja elektrooniliste toodete lahuskogumist
reguleerivaid eeskirju. Oigel viisil kasutusest karvaldamine aitab 4ra hoida
kahjulikke tagajdrgi keskkonnale ja inimese tervisele.

mmm Garantii ja tu g

Kui vajate teavet voi abi, kiilastage Philipsi veebilehte
www.philips.com/support Vi lugege ldbi Uleilmne garantiileht.

-Veaotsing—

Selles peatikis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis seadmega
juhtuda v3ivad. Kui te ei suuda alljdrgneva teabe abil ise probleemi
lahendada, kilastage veebilente www.philips.com/support,

kus on loetelu korduma kippuvatest kisimustest, voi v3tke Uhendust

oma riigi klienditeeninduskeskusega.

Probleem Lahendus

Seade ei hakka  Va&imalik, et adapter ei ole korralikult seinakontaktis.
toole. Likake see korralikult seinakontakti.

Toitekatkestuse véimalus. Kontrollige m&ne muu
seadmega toiteallika toimimist.

Seade ei Eemaldage adapter seinakontaktist ja sisestage
reageeri, kui see uuesti. Lihtestatakse tehase vaikeseadistused.
ma proovin Peate kdik funktsioonid uuesti seadistama.
seadistada

erinevaid

funktsioone.



Probleem Lahendus

Lamp ei lilitu V&imalik, et seadistatud valgustugevus on liiga véike.

vdlja pdrast Suurendage valgustugevust.

dratuse vdlja

[Glitamist.
Seade v&ib olla rikkis. P66rduge oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusesse.

HF3506, Va&imalik, et helitugevuse tase on liiga madal.

HF3505: Aratuse
véljaltlitamisel

pole enam

dratuse heli

kuulda.
Voimalik, et raadio ei ole Sigesti kanalile hddlestatud.
Lilitage raadio sisse ja kontrollige, kas raadio on Sigesti
raadiokanalile hadilestatud.
Kui olete dratussignaaliks valinud raadio, siis on vaimalik,
et raadio voib rikkis olla. Lilitage parast dratussignaali
vdljaltlitamist raadio sisse ja kontrollige, kas raadio
toimib. Kui see ei toimi, siis p&drduge oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusesse.

HF3506, Raadio v&ib olla rikkis. Pé6rduge oma riigi Philipsi

HF3505: klienditeeninduskeskusesse.

raadio ei toimi.

Voib-olla olete helitugevuse liiga vdikeseks seadistanud.
Suurendage helitugevuse taset.

HF3506, Voimalik, et raadiolevi signaal on ndrk. Reguleerige
HF3505: raadio  sagedust ja/v3i muutke antenni suunda, liigutades seda
teeb krabisevat  ringjooneliselt.Veenduge,

halt. et olete antenni téielikult vdlja tdmmanud.
Aratus ltlitus
eile vdlja, aga
tdna mitte.

Va&imalik, et |llitasite dratuse funktsiooni vdlja.

Kui dratus on sisse llitatud, on dratuse ikoon ekraanil
on naha. Kui te ei nde ekraanil dratuse ikooni, vajutage
dratuse nuppu ks kord.

V&imalik, et seadistasite heli ja/v3i valguse tugevuse liiga
vdikeseks. Suurendage heli ja/v3i valguse tugevust.

Valgus dratas
mind liiga vara.

V&imalik, et seadistatud valgustugevus teile ei sobinud.
Liiga varasel drkamisel ptitidke seadistada vdiksem
valgustugevus. Kui 1 taseme valgustugevus on liiga
tugev, nihutage seade voodist kaugemale.

Valgus dratas
mind liiga hilja.

Voimalik, et seade asetati peast madalamale tasemele.
Veenduge, et seade oleks paigutatud kdrgusele,

kus voodi, suletekk ega padi ei tdkestaks valgust.
Veenduge ka, et seade poleks asetatud liiga kaugele.

K i C 7Y€
OHIMAI caTbIN aAybIHbI3OEH KYTTbIKTalMbI3 xoHe Philips komnaHuscbiHa KoL
keAaiHi3! Philips koMnaHWACh! YCbiHATEIH KOAAQYABI TOABIFBIMEH MaiAanaHy
ywiH eHiMiHizAl www.philips.com/welcome se6-6eTiHae TipKeHis.
Philips Wake-up Light xarbiMablpak osiHyFa kemekTeceal. apblk AeHeHi3Al
OPHaTbIAFaH YaKblTTa OsiHyFa »aiaan aavbiHaanabl. OsHyAbl BypbiHHaH Ad
XarbIMAbl TOXIpHOeE eTy YLWiH TabuFn OSTY AbIOBICTapbIH HEMECE OsiHY YLUIH
FM paamocsit (Tek HF3506, HF3505) naraanaryra 6onaa!.

Wake-up Light >xapbiK OATKbILLbIHbIH, 9CepAepi

Y1KbIHBIH COHFbI apTbl 30 MUHYT YaksiTeiHAA Philips Wake-up Light xapbik
OATKbILLIbI AGHEHI3AIH OSIHYbIHA XaFbIMABI XaFAal TYAbIPaAbl. TaHFbl yakbiTTa
aAaM Ke3i KYHAI3rire kaparaHaa xapblkka kebipek cesiMTan 6oAaAbI.

Ocbl ke3eHAe TabUFN TaH COpPIHI YKCATaTbIH CAABICTbIPMaALI TOMEH KapKbIHADI
XapblK AEHEHI OsiHyFa *oHe AabbIAAbI KabblraayFa AarbiHAaMABL Wake-up

Light »kapblk OATKbILbBIH MalARAAHATBIH 3AAMARDP SAETTENAEH KEHIA OSHbIM,
TaHEePTEH T KOHIAAEPI KOTEPIHKI aHe KYLL-KyaTbl XOFapblpak 6oAaabl. XKapbikka
Ce3iMTaAABIK OP aAAMAR 9P TYPAI BOAFaHABIKTaH, KYHIHI3 XKaKcbl 6acTany

ywiH cizaeri Wake-up Light xapbik 0STKbILLbIHBIBABIH apblK KapKbIHbIH ©3iHi3re
bIHFalAan KotobiHbira 6oaabl. Wake-up Light apbik osTKbILLbl Typasb
KocbiMLa aknapaTTsl WWW.philips.com caiitbiHaH kapaHbis.

-MaHb|3Abl—

- Kypanabl konpsaHbacTaH OypbiH OCbl MaHbI3AbI aKNapaTThl MYKMAT OKbIr
LbIFBIM, OHbI KEAGLLEKTE Kapay YLiH CakTarn KOMbIHbI3.

KayinTi »xaraanAap

- Cy MeH Tok kubicybl ©Te KayinTil ByA Kypaabl Cy KopluaFaH alHaAaaa
KOAAAHOAHBI3 (MbICaAbI, BAHHAA], AYLITbIH, HeMece HacCeMiHHIH XaHbIHAQ).

- ApanTepaiH CyAaHbaYybIH KaaaFaAaHbI3.

- KypanapiH iwiHe cy TurisbeHi3 Hemece oHblH ycTiHe cy TekneHi3 (CypeT |).
A6anAaHbI3!

- ApanTtepae TpaHchopmaTop bap. AAanTepAl Kecin TacTar, OHbIH
OpHbIHa Hacka LUTENCEAbAIK YLLI XaAFayFa OOAMaNAbI, OYA ©Te KayinTi
XaFAalt TyFbl3aabl.

- Tek KypblIAFbIMEH Gipre 6epiAreH aaanTepAl KOAAAHBIHbI3.

- KypbiAFbIHBIH XaHblHa CYAbIH HEMeCe Ke3 KeAreH 6acka CyMbIKTbIKTbIH
KYPbIAFbIFA TaMyblHa HEMECE LUaLLbIPayblHA SKEAETIH elUTEeHeHI XaKblH
KOMMaHpI3.

- Erep cbiM Hemece apanTep 3aKkbIMAACa, KaYIMTi aFAal TyFbi3bac yLliH
TYMHYCKAABIK TYPIMEH FaHa aybICTbIPFaH XOH.

- Kypanabl cyra 6aTbipyFa Hemece aFbliH Cy acTblHAA LiailyFa DOAMalAbI.

- DYA KYPBIAFBIHBI, erep OCbl KYPbIAFbIHBI KOAAGHY KEOHIHAE OAAPABIH,
KayincisairiHe xayarTbl azaMHaH Hyckay aAFaH 60AMaca Hemece OHblH
KaAaFaAaybIMEH KOAAAHBIN xaTmnaraH O0ACa, AeHe, Ce3iM Hemece akblA-
ol kabineTi kem apamaap Hemece BiniMi MeH Toxipunbeci a3 apamaap
KoAAaHDaybl Kepek.

- Bananap kypaameH oliHamaybl kepek.

- Bya kypan Tek 6eame iwiHae naaaraHyra apHaaraH (CypeT 2).

EckepTty

- Aaantep 100-240 B, 50/60 I'u arHbiManbl TokTbl |5 B TypakTsl Tok
KepHeyiHe TYPAEHAIPeAl. AAanTepAiH eH xorFapsbl kipic Torsl — 0,15 A,
HEri3ri KYPbIAFbIHBIH €H KOoFapbl Kipic Torbl — 0,36 A,

- AaanTep bipoAaTa iCTeH WhiKMay YLUiH, aAanTePAI SAEKTP ayaTasapTKblL
KOCYAbl TYpFaH HEMeCe KOCbIAFaH PO3ETKaAapFa KaKblH KOAAAHOAHDI3.

- KypbiAFbIHbBI Tek KypFak HEMeCe bIAFaAABI XXYMCaK TasaAay LybeperiveH
TasanaHpl3. AAKOTOAb, ALUETOH, T.0. CUAKTbI abpa3unBTi TasaAdy 3aTTapbiH
XOHE TOCEMEAEPAI HEMeCe Ta3aAay epiTKILLTEPIH NariaaraHOaHbI3,
ONTKEHI BYA KYPBIAFBIHBIH BETIH 3aKbIMAAYbl MYMKIH.

- KypbiAFbiHbI eaeHre TYCIpIn aAMaHbI3, KATTbl COKMaHbI3 HemMece OFaH
6acka KaTTbl COKKbIAAPABIH SCEPIH TUri30eHi3.

- Kypanabl OpHBIKTbI, TETIC %OHE TalFak emMec )epre OPHaAACTbIPbIHbI3.

- Kypanabl 6eame TemnepaTypachl 0°C TemeH Hemece 35°C xorapebl
HOAFaH KaFAaMAa KoAAaHYFa OOAMAMABI.

- KypbiAFbIHbBI MariA@AaHBIN XaTKaHAQ OHbIH KEAAETETIH CaHbIAYAAPbI
albIK EKEHIH TEeKCepIHI3.

- Erep waMmHbIH KOprychl 3aKbIMAAAFaH, ChIHBIK HEMECE XOK BOACa,
KYPbIAFBIHBI MaliAAAAHYLLbl HOAMaHbI3.

- Erep 6ypbiH ayblp aAenpeccrisHei3 60AFaH HeMece Kasip AEMPeCcUsHbI3
60ACa, OYA Kyparabl koaaaHbac BypbiH ApirepiHi30eH KeHeCiHi3.

- ByA KypbIAFBIHBI YIBIKTAY MEP3IMIH a3aMTy YLLIH KOAAGHOaHBI3.

BYA KYPbIAFBIHBIH MakcaTbl - Ci3re OHaiblpak OsiHyFa KOMeKTecy.
O ci3aIH YMbIKTay KXETTIAIMNHI3AI a3aiTnanApl.

- KypbiaFblaa Kocy/eLwipy KOCKbILLbI KOK. KYPBIAFBIHbI KEAIAEH axbIpaTy
YLWIH apanTepAi po3eTKaaaH CybIPbiHbI3. AAANTEP SpKaLlaH KOA XETIMAI
HOAYbI KEPEK.

- ByA KypbiAFbl TeK yI1 KaFAaMbIHAR FaHa, OHbIH, ILLIHAE, MbICAAbI,

KOHaK YMAEPAE KOAAAHYFa apHaAFaH.
Kaanb! aknapar

- BYA KYPBIAFBI OSIHFBIHBI3 KEAETIH YKapblk KapKbIHABIFLIH TaHAQYFa
MYMKIHAIK 6epeAl.

- bipTiHAen apTaTbiH xapblkneH OsHyFa apHaAFaH.

- by xaanbl xapblkTaHABIPY ©HIMI emec.

- Erep yHeMmi TbiM epTe osHaTbiH 6OACAHBI3 HEMECE OsIHFaHAA GacbliHbI3
ayblpca, Xapblk KaPKbIHABIAbIFBIH a3aliThiHbI3.

- Erep xaTaTbiH 6eAMeHi3Al Backa bipeymeH bipre KoAAaHCaHbI3,

- COA aAaM KYPbIAFbIAGH aAbIChIPaK XaTca Ad, OHbIH, KapblFbiHaH OsiHYbI
MYMKIH. ByA KYObIABIC aAAMAAPABIH, apacbiHAAFbI Xapblkka AereH
CE3IMTaAABIKTBIH, albipMaLLbIAbIFbIHAH TYbIHAAMADI.

- KYpbIAFbIHBIH KyaTTbl TYTbIHYbl PAAMO XoHE LUaM eLwin TYPFaHAd eH
ToMeH BoAaabl.

- Ocbl WamHbIH Xapblk Ke3i aybICTbIPLIAMANABI, Kapblk KO3i Kbi3MeT
MEP3iMi COHbIHA KETKEHAE TOABIK LaM aybICTbIPbIAYbI KEPEK.

DAEKTpPOMarHuTTik epicrep (9MO)

Octl Philips KypbIAFbICEI SAEKTPOMArHUTTIK ©picTepre KaTbiCTbl HapAbIK
KOAAQHBICTaFbl CTAHAAPTTAP MEH epeXeAepre CaMKeC KeAeAl.

1 I
- Kymbic xmiairi 87,5-108,0 My



—emey—

- DBya TaHba ocbl BHIMAI KaAbINTbl TYPMBICTBIK KaAABIKNEH Bipre TacTayra
6oamanTbiHbIH Binaipeai (2012/19/EU) (CypeT 3).

- DAEKTPOHABIK KHE SAEKTP OHIMAEPIH BOAEK XIMHay OOMbIHLLIA
XKEPTIAIKTI epexeAepAl OpbIHAAHEI3. AYPbIC TacTay KopluaraH OpTara
XOHE aAaM AEHCAyAbIFbIHA Kepi 9CepiH Turisbeyre KeMeKTeceA|.

mm KeniAAik )koHe KOAAYy ——

Erep ci3re aknapaT Hemece koapay kaxeT 6orca, WwWw.philips.com/
support caiToiHa KipiHI3 Hemece BeAeK AYHUEXY3IAIK KEMIAAIK NapakLLiacbiH
OKbIHbI3.

-AKaYAbl KTaP A bl KO HO

ByA Tapayaa KypbIAFbIAG €H XMi KE3AECETIH MOCEAEAEP KUHAKTaAFaH.
ToeMeHaeri aknapaTTbiH KOMEriMEH MaCEeAEH LeLle aAMacaHbl3,

XM KOMBIAGTBIH CypakTap Ti3iMiH Kepy YLiH
www.philips.com/support TopabbiHa KipiHi3 Hemece eAiHi3aeri
TyYTbIHYLWbIAAPABI KOAARY OPTaAbIFbiHA XabapAaChiHbI3.

[pobaema L lewimi

Kypaa »ymbic AaanTep po3eTkara AYpbIC KiprisiamereH 6oAap.
Kacamarabl. AnanTepal po3eTKara AYPbICTan KiprisiHis.
MyMKiH KyaT 6epiamelt TypraH 6onap. KyaTTelH 6ap
EKeHAIrH 6acka KypaaAbl KOCY apKblAbl TEKCEPIHI3.
Typai AnANTEPAI PO3eTKaAaH CybIpblr, KaTa KOChIHbI3.
KbI3METTEpPAI KYPbIAFbIHBIH, 3aybITTHIK MapaMETPAEPI KaATbIHA KEAEA.

peTTey KesiHAE
KypaA apekeT
eTnenAl.

BapAblk dYHKUMAAAPABI KaTaaaH OPHATY KEpek.

OsATKbIW ABIObIC  MYMKIH Ci3 apblK KapKbliHbIH ©TE TOMEH AeHrelire

KOCbIAFaHAQ OpHaTKaH 6oAapcbi3. apblk KapKblHbl ASHrEMiH

XapblK OLUiM ApTTbIPbIHbI3.

KaAabl.
MYMKIH KYPaAABIH 3aybITTbIK akayAapbl 6ap.
EniHizaeri Philips TyTbiHyWbIAGp OpTaAbIFbiHa
xabapAacbIHpI3.

Tex HF3506, MYMKIH Ci3 AbIOBIC KapKbIHBIH ©TE TOMEH AeHreiire

HF3505: poabbiA  opHaTkaH 6oAapchbI3.

KOCbIAFaHAQ

AaBbIA ABIObICHI

ECTIAMENAIL
Paavo apHara aAypbIC peTTeAmereH GOAYbl MyMKIH.
Paalo apHacbiHa AYPEIC PETTEArEHIH TEeKCepY YLWiH
PaAMOHBI KOCbIHbI3.
Erep oATKbIW AbIOBICH pETIHAE PaAVOHbI TaHARFaH
HOACaHbI3, PaaroAa akay HOAYbI MYMKIH.
OATKBIWTBI OLWIPreHHeH KeliH Paano TyMMeciH Gacbin,
PaAMOHbIH KYMbIC ICTENTIHIH TEKCEPIHI3.
Erep oA xymbic icTemece, eairizaeri Philips
TYTbIHYLIbIAGP OPTaAblFbiHa XabapAaChIHbI3.

Tek HF3506, MYMKIH PaAMOHbIH, 3aybITTbIK akayAapsl H6ap.

HF3505: EniHizaeri Philips TyTbIHyLWbIAQp OpTaAbIFbiHa

PAAMO XYMbIC XabapAaChIHbI3.

icTemMenA|.
AbIBbIC AeHreliH a3aiTkaH GOAYbIHBI3 MYMKIH.
AbIBbIC AEHTEWIH KOTePIHI3.

Tex HF3506, TapaTy curHanbl 9ACI3 HOAYbI MYMKIH.

HF3505: paaro  2KMIAKKTI peTTeHi3 xoHe/Hemece aHTeHHaHbI
CbiKbIpAaFaH KO3Farl, OPHbIH aybICTbIPbIHbI3. AHTEHHAHbBIH TOABIK

AblObIC WhlFapbIAFaHbIH TEKCEPIHI3.
WblFapaabl.
OsATKbIL AabbiA GyHKLMACH! SLLipiAreH BoAYbl MyMKiH. AabbiA

AabbIAbI Kelle KOCBINFAHAA, ancniaeiiae Aabbin GeArilieci KepceTineAl.
ICKE KOCBIAABI. Erep ancrnaenae AabbIA BeATilLeciH kepMeceHi3, AAbbIA
ByriH Here TYMMECIH Bip peT 6acbiHbI3.
KOCbIAMaAbI?
MYMKIH Ci3 AbIObIC XoHEe/Hemece *apblk KapKblHbIH eTe
TOMEH AeHrelre opHaTkaH 60Aapcbi3. AblObIC xaHe/
Hemece apblk KapKblHbl ACHIeMiH apTTbIPbIHbI3.
2KapbIk MeHi MYMKIH >KapblK KapKbIHBIHBIH AEHrewi ci3re calikec

yaKkblTbiHaH epTe  keAMelial. Erep eTe epTe osHaTbiH 6OACaHbI3, Kapblk

OfATaAbl. KapKbIHbIHBIH AEHrelniH TOMeHAETIHi3. Erep | -xapbik
KapKblHbl 9AI A€ Ken 6OACa, KypaAAbl TOCEKTEH apbl
TaMaH XbIAXKbITbIHbI3.

[Npobaema LLewwimi

Kapbik MeHi MYMKIH Kypaa Ci3aiH 6acbiHbI3AGH TOMEH AeHrenae

YaKbITbiHaH Kel  OpHaAackaH 6oAap. KypanabiH Tecek, kepre Hemece

oATaab!. KaCThIKTbIH Kapblkka 6ereT xacaManTbiHAN OUIKTIKTE
OpHanackaHbiHa ko3 xeTki3iHi3. CoHbIMeH KaTap
KYPaAAbIH TbIM aAbIC OpHaAacMaFaHblHa Ke3 KeTKI3iHI3.

2KapbIKTbl OATKbILL

OHraipywi: “®uannc KoHcblomep Aandcrana b.B., Tyccenanenen 4,
9206 AA, ApaxTeH, Huaepaanabl

Pecel xaHe KeaeHaik Opak TeppUTOpUACbIHA MMMOPTTaYLLbI:

L OUANMC XKLLK, Peceit Deaepaumacsl, 123022 Mackey kaachl,
Cepreit Makees keweci, |3-yi1, Tea. +7 495 961-1 111

HQ8505 100-240 B; 50/60 I'y; 7.5 BT

HF3505: 15 B; 5.4 Bt

II- kaacc (@

TYPMBICTBIK KKETTIAIKTepre apHaAFaH

KbiTaraa »acasraH

Cakray WwapTTapbl, nainaasaHy

TemnepaTypa 0°C - +35°C
CanbICTbIPMaAL! bIAFAAABIABIK 20% - 95%
ATMOCPEPaAbIK KbICbIM 85 - 109 kPa

L/?.\ MAacTuk emec 6yma MaTeprarAapbiHAG KarFas Hemece KapToH 6ap.

PAP

LIETUVISKAI
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Sveikiname sigijus gaminj ir sveiki atvyke | ,Philips” svetaine! Jei norite pasinaudoti
,,Philips” sitiloma pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu www.philips.com/
welcome. , Philips"* Zadinimo lemputé padés jums pabusti smagiau. Sviesa
maloniai paruosia jlsy king kélimuisi nustatytu laiku. Kad keltis bity dar smagiau,
galite pasirinkti natralius Zadinimo garsus arba FM radija (tik HF3506, HF3505).

Zadinimo lemputés poveikis

,,Philips* Zadinimo lemputé Svelniai paruosia jusy kiing atsikélimui per
paskutines 30 min. miego. Ankstyva ryta misy akys j Sviesa reaguoja jautriau,
nei mums atsikelus. Siuo laikotarpiu santykinai silpna dviesa, imituojanti natdraly
saulétekj, paruosia musy kdinus atsikélimui ir skatina budruma. Zadinimo
lempute naudojantys Zmonés atsibunda lengviau, yra kur kas geresnés
nuotaikos ryte ir jauciasi energingesni. Kadangi kiekvieno asmens jautrumas
Sviesai skiriasi, zadinimo lemputés Sviesos intensyvuma galite nustatyti pagal
savo jautruma Sviesai, kad dienos pradzia buty maloni. Jei reikia daugiau
informacijos apie zadinimo lempute, apsilankykite www.philips.com.

I SV 2 D L

- Pries pradédami naudotis prietaisu atidziai perskaitykite Sig svarbia
informacija ir saugokite ja, nes jos gali prireikti ateityje.
Pavojus

- Vanduo ir elektra yra pavojingas derinys. Nesinaudokite prietaisu ten,
kur yra vandens (pvz., vonioje arba netoli duso kabinos ar baseino).

- Patikrinkite, ar adapteris nesudrékes.

- Saugokite, kad vanduo nepatekty | prietaisa ir neuzpilkite vandens ant jo
(Pav. 1).

Ispéjimas

- Adapteryje yra transformatorius. Norédami isvengti pavojingy situacijy,
nenupjaukite adapterio, norédami jj pakeisti kitu kistuku.

- Naudokite tik rinkinyje esantj adapterj.

- Prie prietaiso nedékite nieko, dél ko prietaisas galéty blty aplietas ar
aptaskytas vandeniu ar kitu skysciu.

- Jei maitinimo laidas ar adapteris yra pazeistas, kad iSvengtuméte pavojaus,
pakeiskite jj kita originalia dalimi.

- Prietaiso nemerkite | vanden; ir neskalaukite jo po tekanciu vandeniu.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims, kuriems bldingi sumazéje
fiziniai, jutimo arba protiniai gebéjimai, arba tiems, kuriems triksta
nurodo, kaip naudoti prietaisa.

- Vaikai negali Zaisti su Siuo prietaisu.

- Prietaisa galima naudoti tik patalpose (Pav. 2).



Démesio

- Adapteris 100-240V 50/60 Hz kintamaja srove pavercia saugia 15V
nuolatine srove. Didziausia adapterio jvesties srové yra 0,15 A,
didziausia pagrindinio jrenginio jvesties srové yra 0,36 A.

- Nenaudokite adapterio tuose sieniniuose elektros lizduose, kuriuose
yra prijungtas arba buvo jjungtas elektrinis oro gaiviklis, nes adapteris gali
bUti sugadintas nepataisomai.

- Prietaisa valykite tik sausa arba drégna minksta Sluoste.

Nenaudokite Sveiciamuyjy valymo priemoniy ar kempinéliy arba
valomujy tirpikliy, pavyzdziui, alkoholio, acetono ir pan., nes Sios
medziagos gali paZeisti prietaiso pavirsiy.

- Saugokite, kad prietaisas nenukristy ant zemés, netrankykite jo ir
saugokite nuo stipriy smagiy.

- Prietaisa visada statykite ant stabilaus, lygaus ir neslidaus pavirSiaus.

- Nesinaudokite prietaisy, jei kambario temperatlra yra mazesné nei 0 °C
ir didesné nei 35 °C.

- [sitikinkite, kad naudojantis prietaisu jo ventiliacinés angos yra neuzdengtos.

- Niekada nesinaudokite prietaisu, jei lemputés korpusas sugadintas,
pazeistas ar jo iSvis néra.

- Jeisirgote ar sergate sunkia depresijos forma, prie$ naudodami prietaisg
pasitarkite su gydytoju.

- Nenaudokite 3io prietaiso miego valandy skaiciui sumazinti. Sio prietaiso
tikslas — padéti jums lengviau atsikelti. Jis nesumazina miego poreikio.

- Ant prietaiso néra jjungimo / isjungimo jungiklio. Jei prietaisa norite
atjungti nuo maitinimo $altinio, atjunkite adapterj nuo maitinimo lizdo
sienoje. Adapteris visada turi biti lengvai pasiekiamas.

- Sis prietaisas yra skirtas tik naudojimui namuose, jskaitant naudojima
panasiose vietose, pvz, viesbuciuose.

Bendrasis apraSymas

- Naudodamiesi Siuo prietaisu galite pasirinkti Sviesos intensyvuma, kuriam
esant norite pabusti.

- Skirta zadinti palaipsniui didinant Sviesos intensyvuma.

- Tai néra eilinis apsvietimo gaminys.

- Jei daznai atsibundate per anksti arba skaudama galva, Sviesos stipruma
sumazinkite.

- Jei miegamajj dalijatés su kitu asmeniu, jis gali pabusti nuo prietaiso
$viesos, nors ir miega toliau nuo jo. Sis reidkinys — Ymoniy jautrumo
Sviesai skirtumo rezultatas.

- Prietaisas maziausiai energijos vartoja, kai isjungiamas radijas ir lemputé.

- Sio $viestuvo viesos %altinis nekeitiamas, kai viesos Zaltinio naudojimo
laikas baigiasi, reikia pakeisti visg Sviestuva.

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Sis ,Philips prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir nuostatus dél
elektromagnetiniy lauky poveikio.

1 I
- Darbinis daznis 87,5 MHz — 108,0 MHz

mmm Perdirbimas o

- Sis simbolis reiskia, kad gaminio negalima i¥mesti kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis (2012/19/ES) (Pav. 3).

- Laikykités jasy Salyje galiojanciy taisykliy, kuriomis reglamentuojamas atskiras
elektros ir elektronikos produkty surinkimas. Tinkamas tokiy gaminiy
utilizavimas padés isvengti neigiamo poveikio aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

mm Garantija ir pagalba m——

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support
arba perskaitykite atskirg visame pasaulyje galiojantj garantijos lankstinuka.

mm Trikéiy diagnostika ir Salinimas m——————
Siame skyriuje apibendrinamos problemos, daZniausiai pasitaikancios naudojantis
Siuo prietaisu. Jei toliau pateikta informacija nepadés iSspresti problemos,
apsilankykite www.philips.com/support, ten rasite daznai uzduodamy
klausimy sarasa, arba kreipkités | savo Salies klienty aptarnavimo centra.

Problema Sprendimas

Prietaisas Gali buti, kad adapteris yra netinkamai prijungtas prie
neveikia. maitinimo lizdo sienoje. Prijunkite adapter] tinkamai.

Gali bati energijos tiekimo trukdziy. Patikrinkite,
ar sroveé yra, jjunge kita aparata.

Prietaisas Atjunkite adapterj nuo maitinimo lizdo sienoje ir vél
nereaguoja kai prijunkite. Prietaise grazinami gamykliniai nustatymai.
bandau nustatyti  Visas funkcijas turésite nustatyti i$ naujo.

kitas funkcijas.

Zadintuwui Gal nustatéte per silpng Sviesos intensyvuma .
suveikus lemputé  Padidinkite Sviesos intensyvuma.
neuzsidega.

Problema Sprendimas

Gal prietaisas yra su defektais. Susisiekite su savo 3alies
,Philips" Vartotojy pagalbos centru.

Tik HF3506, Gal nustatéte per tyly garso lygj.

HF3505:

negirdziu

Zadintuvo garso,

kai jis suveikia.
Gali biti, kad netinkamai nustatytas radijo kanalas. [junkite
radija ir patikrinkite, ar tinkamai nustatytas radijo kanalas.

Jei kaip zadintuvo garsa pasirinkote radijg, jis gali

bati su defektais. ISjunge Zadintuva, jjunkite radija ir
patikrinkite, ar radijas veikia. Jei jis neveikia, susisiekite su
savo Salies ,,Philips" Vartotojy pagalbos centru.

Tik HF3506, Radijas gali bti su defektais. Susisiekite su savo Salies
HF3505: radijas  ,,Philips" Vartotojy pagalbos centru.
neveikia.

Galbut nustatéte per zema garsumo lygj. Padidinkite jj.

Tik HF3506, Gali buti, kad transliuojamas signalas yra silpnas.
HF3506, Pakoreguokite daznj ir (arba) pakeiskite antenos padétj
HF3505: pajudindami ja. [sitikinkite, kad iki galo iStraukéte antena.
radijas skleidzia

traskéjima.

Vakar zadintuvas ~ Gali bdti, kad iSjungéte zadintuvo funkcija.

suveike, taciau Kai Zadintuvas jjungiamas, ekrane pasirodo Zadintuvo

jis nesuveiké piktograma. Jei ekrane Zadintuvo piktogramos néra,
Siandien. vieng karta paspauskite zadintuvo mygtuka.

Gal nustatéte per maza garso ir/ar Sviesos intensyvuma lygj.
Nustatykite didesn] garso ir/ar Sviesos intensyvumo lygj.

Sviesa prikelia Gal nustatytas Sviesos intensyvumo lygis jums netinka.

mane per anksti. Jei atsikeliate per anksti, pabandykite nustatyti silpnesne
Sviesa. Jei Sviesos intensyvumas ties 1 padétimi yra per
stiprus, prietaisa patraukite toliau nuo lovos.

Sviesa prikelia Gal prietaisas yra padétas zemiau nei jlsy galva.
mane per vélai.  |sitikinkite, ar prietaisas yra tokiame aukstyje, kuriame
Sviesos neblokuoja lova, antklodé ar pagalve.
Taip pat jsitikinkite, ar prietaisas néra padétas per toli.

LATVIESU
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Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips
piedavata atbalsta iespéjas, registrgjiet izstradajumu vietné
www.philips.com/welcome. Ar Philips Wake-up Light pamosties bis
daudz patikamak. Gaisma pakapeniski sagatavo kermeni pamosanas bridim
ieprogrammeétaja laika. Lai pamosties bitu vél patikamak, varat izmantot
modinataja dabiskas skanas vai FM radio (tikai HF3506, HF3505).

Woake-up Light efekti

Philips Wake-up Light pédéjas miega 30 minGtés pakapeniski sagatavo

kermeni pamoganas bridim. Agras rita stundas acis ir jutigakas pret gaismu,
neka tad, kad esam nomoda. Saja perioda nosaciti zemi simuléta dabiska
saullékta gaismu fimeni sagatavo kermeni pamosanas bridim un pamodinasanai.
Cilvéki, kuri izmanto Wake-up Light, vieglak sp&j pamosties, tiem no ritiem

ir labaks garastavoklis, un vini jitas energiskaki. Katram cilvékam ir atskiriga
gaismas jutiba, tade| Wake-up Light iesp&jams iestatit savam jutiguma limenim
atbilstosu gaismas intensitati, lai dienu saktu péc iespéjas patikamak. Plasaku
informaciju par Wake-up Light skatiet vietné www.philips.com.

I S VT
- Pirms ierices lietoSanas ripigi izlasiet o svarigo informaciju un saglabajiet
to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.
Briesmas

- Udens apvienojuma ar elektribu ir bistama kombinacija. Nelietojiet %o ierici
slapja vidé (pieméram, vannas istaba, dusas vai peldbaseina tuvuma).

- Gadijiet, lai adapteris nek|Ust slapjs.

- Nelaujiet Gdenim ieplUst iericé vai nesmidziniet uz ierices tdeni (Zim. 1).
Bridinajums!

- Adapteri ir ieklauts stravas parveidotajs. Nenogrieziet adapteri, lai to
nomainttu ar citu kontaktdaksu, jo tadéjadi tiks izraisita bistama situacija.

- Izmantojiet tikai komplekta ieklauto adapteri.

- Nenovietojiet nekadus priekSmetus ierices tuvuma, kas var izraisit Udens
vai cita skidruma nok|Gsanu uz ierices.



- Lai izvairitos no briesmam, bojatu elektribas vadu vai adapteri vienmér
nomainiet tikai ar kadu no originala tipa vadiem vai adapteriem.

- Neiegremd§jiet ierici tdeni vai neskalojiet zem krana tdens.

- So ierici nevar izmantot personas ar fiziskiem, manu vai garigiem
trauc&jumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam, kamér par vinu
drosibu atbildiga persona nav 1pasi vinus apmacijusi izmantot 3o ierici.

- Bérni nedrikst rotalaties ar ierici.

- lerice ir paredzéta izmantosanai tikai telpas (Zim. 2).

levéribai

- Adapteris parveido 100-240V mainstravu, 50/60 Hz uz drosu zemu
spriegumu, kas ir 15V [idzstrava. Adaptera maksimala ieejas strava ir
0,15 A galvenas ierices ir maksimala ieejas strava ir 0,36 A.

- Neizmantojiet adapteri sienas kontaktligzdas, kuras pirms tam bijis
elektriskais gaisa atsvaidzinatajs, vai $adu ligzdu tuvuma, lai novérstu
neatgriezeniskus ierices bojajumus.

- Tiriet ierici ar sausu vai mitru mikstu tiru dranu. Nelietojiet abrazivus
tiriSanas lidzeklus un stklus vai tiridanas idzeklus ka spirtu,
acetonu vai tml,, jo tadéjadi var sabojat ierices virsmas.

- Nemetiet ierici uz gridas un nepaklaujiet to triecieniem.

- Novietojiet ierici uz stabilas, lidzenas un neslidosas virsmas.

- Nelietojiet ierici telpa, kuras temperatira ir zemaka par 0°C vai augstaka
par 35°C.

- Nodrodiniet, lai ierices atveres paliek atvértas lietoSanas laika.

- Nekad neizmantojiet ierici, ja lampas korpuss ir bojats, salauzts vai ta trikst.

- Jaesat slimojis vai slimojat ar nopietnu depresiju, pirms ierices lietosanas
konsultéjieties ar savu arstu.

- Nelietojiet 30 ierici ar mérki samaziniet miegam nepiecieSsamo stundu
skaitu. lerices mérkis ir palidzet Jums vieglak pamosties. Ta nesamazina
nepiecieSamibu péc miega.

- lericei nav ieslégSanas/izslégsanas slédza. Lai atvienotu ierici no
elektrotikla, iznemiet adapteri no sienas kontaktligzdas.

Adapterim vienmér jabit viegli pieejamam jebkura laika.

- lerice ir paredzéta izmantosanai tikai majas apstaklos un citos lidzigos
apstaklos, ka pieméram, viesnicas.
Visparigi

- Siierice sniedz iesp&ju izvéléties vélamo gaismas intensitates fimeni,
lai pamostos.

- Paredzéts jlsu pamodinasanai ar pakapeniski pieaugosu apgaismojumu.

- Produkts nav paredzéts visparigam apgaismojumam.

- Ja biezi pamostaties paragri vai pamostoties jdtat galvassapes,
samaziniet gaismas intensitates limeni.

- JaJUsu gulamistaba gul vél kads cilveks, Sis cilvéks var netisi pamosties no
ierices gaismas pat tad, ja Sis cilvéks gul lielaka attaluma no ierices.

Sis fenomens rodas cilvéku dazadas gaismas jutibas rezultata.

- lericei ir viszemakais stravas patéring, ja radio un lampa ir izslégti.

- Zrédto $wiatha w tej oprawie nie jest wymienne. Kiedy okres eksploatacji
zrédha $wiatta dobiegnie konca, nalezy wymieni¢ cata oprawe.

Elektromagnétiskie lauki (EML)

Si Philips ierice atbilst visiem piemérojamajiem standartiem un noteikumiem,
kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

- Darba frekvence 87,5-108,0 MHz

mmm Otrreizéja parstrade m———

- Sis simbols nozimé, ka produktu nedrikst likvidét kopa ar parastajiem
sadzives atkritumiem (2012/19/ES) (Zim. 3).

- levérojiet vietéjos noteikumus par elektrisko un elektronisko
izstradajumu savaksanu. Pareiza produktu likvidésana palidz novérst
kaitigu iedarbibu uz vidi un cilvéku veselibu.

mm Garantija un atbalsts ——————

Ja nepiecieSama informacija vai atbalsts, [0dzu, apmeklgjiet vietni
www.philips.com/support vai atsevisko pasaules garantijas bukletu.

mm Traucéjummeklésana m———————

Saja nodala ir apkopotas izplatitakas problémas, kadas var rasties, rikojoties
ar ierici. Ja nevarat atrisinat problému, izmantojot turpmako informaciju,
|Gdzu, apmeklgjiet vietni www.philips.com/support un skatiet bieZi
uzdoto jautdjumu sarakstu vai sazinieties ar klientu apkalposanas centra
darbiniekiem sava valstl.

Problema Risinajums

lerice lespé&jams, adapteris nav pareizi pievienots kontaktligzda.
nedarbojas. Pievienojiet adapteri kontaktligzda pareizi.

lespgjams, nenotiek stravas padeve. Parbaudiet,
vai strava tiek pievadita, pievienojot citu ierici.

Problema Risinajums

lestatot atskirigas Iznemiet adapteri no sienas kontaktligzdas un
funkcijas, ierice ievietojiet atkartoti. lerice pariet atpakal uz rGpnicas

nereage. iestatijumiem. Jums vélreiz jaiestata visas funkcijas.
leslédzoties lespgjams, tika iestatits parak zems gaismas intensitates
modinatajam, limenis. Palieliniet gaismas intensitates fmeni.

lampa neieslédzas.

lesp&jams, ierice ir bojata. Sazinieties ar Philips Klientu
apkalposanas centru sava valsti.

Tikai HF3506,
HF3505:
iesledzoties
modinatajam,
neieslédzas ta

lespé&jams, tika iestatits parak zems skanas limenis.

skana.
lespéjams, radio nav pareizi noreguléts uz kanalu.
leslédziet radio, lai parbaudrtuy, vai tas ir pareizi
noreguléts uz radio kanalu.
Ja kd modinataja skanu izvélgjaties radio, iesp&jams, radio ir
bojats. Lai parbaudrtu, vai tas darbojas, izslédziet modinataju
un péc tam ieslédziet radio. Ja radio nedarbojas, sazinieties
ar Philips Klientu apkalposanas centru sava valsti.
Tikai HF3506, lespé&jams, radio ir bojats. Sazinieties ar Philips Klientu
HF3505: radio apkalposanas centru sava valsti.
nedarbojas.
lesp&jams, iestatijat parak zemu skaluma limeni.
Palieliniet to.
Tikai HF3506, lesp&jams, apraides signals ir vajs. Regulgjiet frekvenci un/vai
HF3505: no mainiet antenas novietojumu, to kustinot. Parliecinieties, vai
radio skan antena ir pilniba atritinata.

krakskosa skana.

Vakar modinatajs lespé&jams, esat izslédzis modinataja funkciju. Kad
iesledzas. Tacu modinatdjs ir ieslégts, displeja redzama modinataja ikona. Ja

Sodien tas displeja nav redzama modinataja ikona, vienreiz nospiediet
neieslédzas. modinataja pogu.
lespé&jams, tika iestatits parak zems skanas limenis un/
vai gaismas intensitates limenis. lestatiet augstaku
skanas un/vai gaismas intensitates limeni.
Gaisma lespé&jams, tika iestatits nepiemérots gaismas
pamodina parak  intensitates imenis. Ja tiekat pamodinats parak agri,
agri. méginiet iestatit zemaku gaismas intensitates limeni. Ja
gaismas intensitates limena 1. iestatijums nav pietiekami
zems, parvietojiet ierici talak no gultas.
Gaisma lespé&jams, ierice ir novietota zemak par jdsu galvas
pamodina parak  [imeni. Parliecinieties, vai ierice atrodas tada augstuma,
VElu. ka tas gaismu nebloké gulta, sega vai spilvens. Tapat

parliecinieties, vai ierice nav novietota parak talu.
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Gratulujemy zakupu i witamy wérdd uzytkownikéw produktéw Philips!

Aby w peni skorzysta¢ z pomocy oferowanej przez firme Philips, zarejestruj
swdj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Lampa Philips Wake-up Light zapewnia wiekszy komfort budzenia.
Emitowane $wiatto fagodnie przygotowuje organizm do obudzenia si¢ o
ustawionej godzinie. Aby budzenie byto jeszcze przyjemniejsze, moga mu
towarzyszy¢ dzwieki natury lub radia FM (tylko model HF3506, HF3505).

Efekty dziatania lampy Wake-up Light

Podczas ostatnich 30 minut snu lampa Philips Wake-up Light tagodnie
przygotowuje organizm do przebudzenia. We wczesnych godzinach
porannych oczy staja si¢ bardziej wrazliwe na Swiatto, niz po przebudzeniu.
W tym czasie $wiatto o wzglednie stabym natezeniu, ktére symuluje wschdd
stonca, przygotowuje organizm do przebudzenia i podjecia aktywnosci.
Osoby uzywajace lampy Wake-up Light maja mniejsze trudnosci z
obudzeniem sie, ogdlnie lepszy nastrdj i wigcej energii po wstaniu z tézka.
Poniewaz poszczegdlne osoby charakteryzuja sie rézna wrazliwoscia na
Swiatto, lampa Wake-up Light umoZliwia dostosowanie jego natezenia do
indywidualnych potrzeb. Wiecej informacji na temat urzadzenia Wake-up
Light mozna znalez¢ na stronie www.philips.com.
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Zanim rozpoczniesz korzystanie z urzadzenia, zapoznaj sie doktadnie
z podanymi informacjami, ktére moga by¢ przydatne réwniez w
pdzniejszej eksploatacii.

Niebezpieczenstwo

Woda i elektryczno$¢ stanowia niebezpieczne potaczenie. Nie uzywaj
urzadzenia w miejscu wilgotnym (np. w fazience lub w poblizu prysznica
czy basenu).

Zabezpiecz zasilacz przed mozliwoscia zamokniecia.

Uwazaj, aby nie zamoczy¢ urzadzenia i aby woda nie dostata si¢ do jego
wnetrza (rys. 1).

Ostrzezenie

Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze wzgleddw bezpieczenstwa
nie wymieniaj wtyczki zasilacza na inna.

Korzystaj wylacznie z zasilacza dofaczonego do urzadzenia.

Nie umieszczaj urzadzenia w miejscu, gdzie moze zosta¢ ochlapane
woda lub innym ptynem.

W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego lub zasilacza wymien
g0 na nowy tego samego typu, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie optukuj pod biezaca woda.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych,
a takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w zakresie uzytkowania
tego typu urzadzen, chyba Ze beda one nadzorowane lub zostana
poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia przez opiekuna.
Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem.

Urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku w

pomieszczeniach (rys. 2).

Uwaga

Zasilacz przeksztatca prad 100-240V AC, 50/60 Hz na bezpieczne
napiecie 15V DC. Maksymalne natezenie pradu wejsciowego zasilacza
wynosi 0,15 A, a jednostki gtdwnej 0,36 A.

Neizmantojiet adapteri sienas kontaktligzdas, kuras pirms tam bijis
elektriskais gaisa atsvaidzinatajs, vai $adu ligzdu tuvuma, lai novérstu
neatgriezeniskus ierices bojajumus.

Urzadzenie mozna czysci¢ sucha lub wilgotna migkka szmatka.

Nie nalezy uzywac Sciernych srodkdw czyszczacych, szorstkich gabek ani
rozpuszczalnikdw chemicznych, takich jak alkohol, aceton itp., gdyz moze
to spowodowacd uszkodzenie powierzchni urzadzenia.

Nie upuszczaj urzadzenia na podtoge, nie uderzaj go, ani nie narazaj na
inne silne wstrzasy.

Ustaw urzadzenie na stabilnej, réwnej i przyczepnej powierzchni.

Nie korzystaj z urzadzenia w otoczeniu o temperaturze nizszej niz 0°C
lub wyzszej niz 35°C.

Upewnij sie, ze podczas korzystania z urzadzenia jego otwory
wentylacyjne sg odstonigte.

Nie korzystaj nigdy z lampy z uszkodzona, peknieta lub brakujaca
obudowa.

Jezeli cierpisz na depresje, przed rozpoczeciem uzywania urzadzenia
skonsultuj sie z lekarzem.

Nie uzywaj tego urzadzenia, aby zmniejszy¢ liczbe godzin snu.

Lampa ta ma utatwia¢ budzenie, a nie zmniejsza¢ zapotrzebowanie na sen.
Urzadzenie nie ma wyfacznika. Aby odtaczy¢ je od sieci elektrycznej,
wyciagnij zasilacz z gniazdka elektrycznego. Nalezy zapewnic staty,
swobodny dostep do zasilacza.

To urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku domowego

I podobnych zastosowan, np. w pokojach hotelowych.

Opis ogolny

Urzadzenie umozliwia wybdr natezenia $wiatta towarzyszacego budzeniu.
Umozliwia budzenie sie przy stopniowo narastajacym $wietle.

Produkt nie jest przeznaczony do o$wietlenia ogdlnego.

Jezeli czesto budzisz sie za wczednie lub z bdlem glowy,

zmniejsz natgzenie $wiatfa.

W przypadku dzielenia sypialni z inng osoba moze ona nieoczekiwanie
budzi¢ sie pod wptywem $wiatta emitowanego przez urzadzenie,

nawet jesli znajduje sig dalej od niego.To zjawisko wynika z réznej
wrazliwosci na $wiatto.

Pobdr mocy urzadzenia jest najmniejszy, kiedy radio i lampa sa wyfaczone.
S7 gaismekla gaismas avotu nav iesp&jams nomainit; kad gaismas avota
kalposanas laiks ir beidzies, ir janomaina viss gaismeklis.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne
z wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl
elektromagnetycznych.

M e ————————
- Czestotliwos¢ pracy 87,5 MHz-108,0 MHz
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Ten symbol oznacza, ze produktu nie mozna zutylizowac z pozostatymi
odpadami domowymi (2012/19/UE) (rys. 3).

Nalezy postepowac zgodnie z obowiazujacymi w danym kraju
przepisami dotyczacymi selektywnej zbidrki urzadzen elektrycznych

i elektronicznych. Prawidtowa utylizacja pomaga chroni¢ $rodowisko
naturalne i ludzkie zdrowie.

mm Gwarancja i pomoc techniczna m——————

Jesli potrzebujesz pomocy lub informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapozngj si¢ z oddzielng ulotka gwarancyjna.

mmRozwiazywanie problemoéw

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z ktdrymi mozna sie zetknac,
korzystajac z urzadzenia. Jesli ponizsze wskazdwki okaza sie niewystarczajace

do rozwigzania problemu, odwiedz strone www.philips.com/support,
na ktdrej znajduje sig lista czesto zadawanych pytan, lub skontaktuj sie z
Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Problem Rozwiazanie

Urzadzenie nie By¢ moze zasilacz jest nieprawidtowo podfaczony do
dziata. gniazdka elektrycznego. W&z zasilacz do gniazdka we
wiasciwy sposéb.

By¢ moze nastapita awaria zasilania. Sprawdz, czy w
gniazdku jest napigcie, podfaczajac do niego inne
urzadzenie.

Urzadzenie nie
reaguje, gdy
prébuje ustawi¢
rézne funkgje.

Wyjmij zasilacz z gniazdka elektrycznego i wiéz
go ponownie. Urzadzenie powrdci do ustawien
fabrycznych. Nalezy ponownie ustawi¢ wszystkie funkdje.

Lampa nie By¢ moze ustawiono zbyt niski poziom natezenia
zapala sie w Swiatta. Zwieksz poziom natezenia Swiatta.
momencie
uruchomienia
budzika.
By¢ moze urzadzenie jest uszkodzone. Skontaktuj sie z
Centrum Obstugi Klienta firmy Philips w swoim kraju.
Tylko model By¢ moze ustawiono zbyt niski poziom gtosnosci.
HF3506,
HF3505: w
momencie
wiaczenia sie
budzika nie

stychac dzwigku.

By¢ moze radio nie jest prawidtowo dostrojone do
kanatu.Wiacz radio, aby sprawdzi¢, czy radio jest
dostrojone prawidtowo.

Jezeli jako dzwiek budzika wybrano radio, moze to
oznaczad, ze radio jest uszkodzone. Po wytaczeniu
budzika wiacz radio, aby sprawdzi¢, czy dziata. Jesli nie,
skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips
w swoim kraju.

Tylko model Radio moze by¢ uszkodzone. Skontaktuj sie¢ z Centrum
HF3506, Obstugi Klienta firmy Philips w swoim kraju.
HF3505: radio
nie dziafa.
Prawdopodobnie ustawiono zbyt niska gtosnosc.
Zwigksz poziom gtosnosci.
Tylko model By¢ moze sygnat stacji jest staby. Wyreguluj
HF3506, czgstotliwos¢ i/lub zmien pofozenie anteny. Sprawdz,
HF3505: z czy antena zostata catkowicie rozwinieta.
radia dobiega
trzeszczacy
odgtos.

Wczoraj budzik
uruchomit sie
prawidtowo, ale
nie wiaczyt sie
dzisiaj.

By¢ moze wytaczono funkcje budzika. Po wiaczeniu
budzika, ikona budzika jest widoczna na wyswietlaczu.
Jesdli na wyswietlaczu nie ma ikony budzika, nacisnij
przycisk budzika.



Problem ozwiazanie - Bo usberxanne HeobpaTHMbIX MOBPEKAEHWIA 3arpeLLaeTcs MOAKAIOYATb

. , e R aAanTep K po3eTKaMm (MAM UCMOAB30BaTb BO3AE HIX), B KOTOPble
By¢ moze ustawiono zbyt niski poziom gtosnosci i/lub
NN ) . Lo yCTaHOBAEHBI (MAM BbIAM YCTAHOBAEHDI PaHEE) SAEKTPUUECKIE
natezenia Swiatta. Ustaw wyzszy poziom gtosnosci i/lub
B OCBEXMTEAS BO3AYXA.
natezenia Swiatta. .
- AAS OUNCTKU NMPUOOPa NCMIOAB3YITE CyXYIO AU BAGXKHYIO MAMKYIO TKaHb.

Swiatto budzi By¢ moze wybrany poziom natezenia $wiatta jest dla Apyrvie crocobbl OUNCTKM He AOTYCKaIOTCA. 3arnpeLLaeTcs NPUMEHSTb

mnie za Ciebie niewasciwy. Jezeli budzisz sie za wczednie, sprobuyj abpasviBHble YNCTSALLME CPEACTBA M CAADETKM, @ TaKxKe oumLLiatoLme

wczesdnie. zmniejszy¢ natezenie Swiatta. Jesli Swiatto o natezeniu PacTBOPUTEAN, TaKMe KaK aAKOTOAb, aLETOH W Mp., TaK Kak 3T BellecTBa
1 jest zbyt intensywne, odsun urzadzenie od tzka. MOTYT NOBPEANTb MOBEPXHOCTb NpUbopa.

Swiatto budzi By¢ moze urzadzenie znajduje si¢ nizej niz Twoja gtowa. - He AOTT/CKANTE MAACHMA npubopa 1 He YAAPANTE MO HEMY.

minie zbyt Umie¢ je na takiej wysokosci, aby 162ko, kofdra Iub - YcTanasmvBaidTe Npubop Ha POBHYIO, yCTOMMBYIO, He

pézno. poduszka nie zastaniaty $wiatta. Sprawdz réwniez, czy CKOABSKYIO MOBEPXHOCTE.

- He noasayritecs nprbopom npu Temnepatype Hinke 0°C man Boiwe 35°C.
- VYbeanTeCh, YTO BEHTUAALMOHHbIE OTBEPCTYS Mpubopa He
3a6AOKMPOBaHbI.

PYCCKUM - 3anpeliaeTcs UCNOAb30BaTb MPUBOP, ECAM KOPIYC AaMMbl MOBPEXAEH,
CAOMaH WA OTCYTCTBYET.

- EcAv Bbl CTpasaeTe nAM CTPaAaAW TXEABIMU pOPMaMK AEMPECCHM,
nepeA MCNoAb30BaHMEM NPUBOPa NMPOKOHCYABTUPYITECH C BPAYOM.

urzadzenie nie znajduje si¢ w zbyt duzej odlegtosci.

-BBeAeHMe—

[NosapaBAsemM ¢ nokynkon npoaykumm Philips! YTobbl BocmoAbzoBaTbcA - He ncnoabsyiite Nnpubop Kak CpeACTBO AAS COKpaALLIEHMs

BCEMM NMpenmyLecTBamm noaaepxku Philips, 3apernctpupyrite nprbop Ha MPOAOAKNUTEABHOCTY CHa. [1prbop npeaHasHaveH aast boAee MSATKOro
Be6-caite www.philips.com/welcome. CeeToBoit 6yanabHMK Philips npoby>aeHus. [1prnbop He cokpallaeT NOTpebHOCTL BO CHE.
Wake-up Light noMOXeT Ha4aTb A€Hb C XOPOLIMM HaCcTpOeHMeMm! - [prbop He ocHallleH NepekAloHaTEAEM MIUTaHUA. YTOObI OTKAIOUYMTH
CBeT MArKO MOATOTaBAMBAET OPraHU3M K MPODYXKAEHMIO B YCTaHOBAEHHOE Np1bOp, OTCOEAMHWTE aAANTEP OT PO3ETKU SAEKTPOCETU.

BpeMsi. A UTOObI MPOCHINATLCS MO YTPam C YAOBOALCTBMEM, BbIOEpUTE B AOCTYN K aAanTePy AOAKEH BCErAa OCTaBaTbCH CBOOOAHDBIM.
KauyecTBe CMrHaAa 3BYKM MPUPOALI AU AOKMYIO PAAMOCTaHLIMIO - [pnbop npeaHasHauYeH TOABKO AAS AOMALUHETO MAW aHAAOTUYHOTO
(Tonbko ans Moaean HF3506, HF3505). MCMOAB30BaHWA, HaNPUMEP AAA UCMOAB30BaHMS B TOCTUHMLIAX.

DddekTbl 6yanabHuka Wake-up Light O6ume ceepenus

- Ha npnbope Mo»KHO BbIOPaTb MOAXOAALLMIA YPOBEHD APKOCTY CBETA.

- YCTpoMcTBO 0becrneumBaeT ecTeECTBEHHOE NMPOBY>KAEHME 3a CUET
NOCTENEHHOrO YBEAMUEHMS APKOCTH CBETA.

- YCTpPOWCTBO He NpeAHa3Ha4YeHO AASt OBOLLErO OCBELLEHVS.

- EcAv Bbl NpochinaeTech CAMIIKOM paHO WMAM MO yTpaMm Y Bac 60AUT
rOAOB, YMEHbLINTE YPOBEHb APKOCTW.

- Ecav B Balel cnaabHe CrUT €lle KTO-TO, 3TOT YEAOBEK MOXKET
NPOCLINATECA OT 3arOPaIoLLErOCA CBETA, AAKE ECAU HAXOANTCS
AdAblLLe OT Nprbopa. DTO MOXKET MPOUCXOANTL BAAroAaps pasHom
CBETOUYBCTBUTEABHOCTU.

- Y706bl YMEHbWWTL NOTPEBAEHWE SHEPTUM, BEIKAOUMTE PAAMO U AaMy.

- VlcTouHmK cBeTa 3TOro CBETUABHMKA HE MOAAEXKMT 3amete. [1o

CaeToBolt byanabHmk Philips Wake-up Light BkatouaeTcs 3a 30 MuHyT

AO YCTaHOBAEHHOTO BPEMEHH 1 MAMKO MOATOTaBAMBAET OPraH13M K
Npoby*AeHMIO. PAHHWUM yTPOM HallM rAa3a OCOBEHHO UyBCTBUTEABHDI

K CBETY, @ NPUIAYLUIEHHOE OCBELLeHIe, UMUTUPYIOLLEE BOCXOA COAHLIA,
MOMOraeT NOCTeNeHHO NPOCHYThCA 6e3 AulHero crpecca. /A\loav,
ncnoAs3ytolme byamabHIK Wake-up Light, oTMETWAM, UTO MM CTaro
MpoLLe BCTaBaTb MO yTPaM 1 OHU YyBCTBYIOT cebs GoAee SHEPTUUHBIMU 1
CYaCTAVBBIMM. TaK KaK YyBCTBMTEABHOCTb K CBETY MHAMBIMAYaAbHA,
YPOBEHb SPKOCTU MOXHO HacTPOWTb. HauH1Te AeHb B MpeKpacHoM
pacrioAoxeHun ayxal [NoapobHee o cBeToBOoM OyamAbHUKe Wake-up Light
cM. Ha Beb-canT www.philips.com.

= Ba)kHan MHPOPMALLMS E—— OKOHYaHMM CPOKa CAYXXObl MCTOUHMKA CBETA CACAYET 3aMEHUTb BECH
CBETMABHUK.
- [lepea Ha4aAOM 3KCMAyaTaLyK MPMOOPa BHAMATEABHO O3HAKOMBTECH
C HaCTOSALMM OYKACTOM M COXPaHUTE €ro AAS AdAbHENLLErO DAeKTpoMarHuTHble noas (DMIT)
MCMOAB30BaHMA B Ka4eCTBEe CMPaBOYHOTO MaTepuana.

70T nNpubop Philips cooTBeTCTBYET BCEM NMPUMEHUMBIM CTAHAGPTaM W

Onacwo! HOPMaM MO BO3SAEMCTBMIO SAEKTPOMArHUTHBIX MOAEIA.

- Boaa v anekTpryecTBo — 3T0 onacHoe codeTaHve! He noabsynTecs
NpUOOPOM PSAOM C BOAOH (Hampu1Mep, B BAHHOM KOMHATE,

PAAOM C Ayliem MAW BaccernHom). - Pabouas vactoTa 87,5 — 108,0 Ml

- YbeAMTeCh, YTO aaanTep MUTaHUS CyXOW.

- W3beranTe nonaaaHus Boabl B Mpubop. He pAonyckaiTe NpoAvBaHMs Ha
npwbop Boasl (Puc. 1). - DTOT CUMBOA O3HAYAET, UTO MPOAYKT HE MOXKET BbiTb YTUAV3MPOBAH
MpeaynpexkaeHue BMecTe ¢ 6biToBbIMKM OTX0AaMK (2012/19/EC) (Puc. 3).

- CobnioaaiiTe npasuAa CBOE CTPaHbl MO PasAeAbHOMY cOopy
IAEKTPUUECKUX U SAEKTPOHHbIX M3AEAMI. [TpaBrAbHas yTuAM3aLmMA
NOMOXET MPEAOTBPATUTD HETATMBHOE BO3AEMCTBIME HA OKPYXKAIOLLYIO

M - P /A /A O s

-YTMAM33LI.MH—

- B KoOHCTpyKUMIO aaanTepa BXOAMT TpaHChOpMaTOp. 3anpeLlaeTcs
3aMEHATb aAAMNTEP AN MPUCOEAMHATL K HEMY APYTUe LUTEKEPbI:

3TO OMacHo.
» CpeAy ¥ 3A0POBbE YeAOBeKa.

- [oAb3yiTech TOABKO aAAMTEPOM, BXOASLIMM B KOMIMAEKT MOCTaBKM.

- He crassTe pAaom ¢ NpuGOPOM MPeAMETEI C BOAOW U HE AOMyCKaiiTe mmm M apaHTUA M NOA,A P KK I ——

nonasaHus Ha Hero BAaru, GpbIar 1 Kaneab.

- B cayuae nopexaeHnsa ceTeBoro LHypa MAM aaanTepa 3aMeHsnTe
MX TOABKO OPUMMHAABHBIMU LUHYPOM M aAarTEPOM, YTO obecnednT
6e30macHyio 3KCnAyaTaumio npubopa.

- 3anpelaeTcs OflyckaTb MPUOOP B BOAY WAV MPOMBIBATL MOA CTPYEN BOABI. mmmoMCK M ycTpaHeHME HEUCMPABHOCT €/ I———

- AaHHbIN Nprbop He MpeAHasHaueH AAR MCMOAB3OBAHUA AMLIAMM C
OrpaHmnieHHbIMA BO3MOXHOCTSMY CEHCOPHOM CMCTEMBI WAV OFPaHnYeHHbIMM
YMCTBEHHbIMU A GUBUHECKVMI CTIOCODHOCTAMM, & TakXKe AMLIaMMI C
HEAOCTATOUHbBIM OTMbITOM W 3HAHSMM, KPOME CAYMAEB KOHTPOAS MAU

AN TIOAYYEHWS MOAAEPHKKM MAWM MHGOPMALWM MOCETUTE BEO-CANT
www.philips.com/support 11 o3HakoMbTeCh C MHPOpMALIve Ha
rapaHTUMHOM TaAOHE.

AaHHas rAaBa nocesilieHa HauboAee PacnpOCTpaHeHHbIM NPobAEMaM,
BO3HMKAIOLLMM MPK UCMIOAB30BaHMM Nprbopa. ECAM camMoCToATEABHO
CMPaBUTBCA C BO3HUKLWMMM MPOBAEMaMI HE YAAETCA, CM. CMIMCOK YacTo

3aAaBaeMbIx BOMPOCoB Ha Beb-cTpaHuLie www.philips.com/support
MHCTPYKTMPOBAHMSA MO BOMPOCaM MCMIOAL30BaHMSA NMP1OOpa CO CTOPOHbI AL, ° o

A obpaTuTech B LieHTp noaaep»Kku noTpebuTesel B Balei CTpaHe.
OTBETCTBEHHBIX 33 1X 6e30MacHOCTb.

- He nossonsaiTe AeTAM UrpaTb ¢ MPUOOPOM. Mpobaema Cnocobb! pelueHus

- [prbop npeaHasHaueH TOABKO AAS AOMALLHEro ucrnoab3oBaHus (Puc. 2).

. [Npunbop He Bo3MOXHO, aaanTep HeMpaBMABHO MOAKAIOUEH K
Buumanue! BKAIOUAETCA. po3seTke arekTpoceTn. [ToAKAIOUMTE aaanTep K
- AnanTep npeobpasyeT nepemenbii Tok C HanpshkeHnem 100—240 B PO3ETKE IAEKTPOCETH COOTBETCTBYIOLMM OOPa3OM.

c yactoTtow 50/60 'L B NOCTOSHHBIN TOK € Be30MacHbIM HarpsKeHneMm
15 B. MakcmansHoe noTpebaeHiie Toka aaanTepa coctaeaseT 0,15 A,
MaKCKMaAbHOE MOTpebAeH/e ToKa OCHOBHOTO YCTponcTBa coctasaseT 0,36 A,

Bo3morHa HeWcnpaBHOCTb B CETU MUTaHUA.
[poBepbTE UCMPAaBHOCTb CETU MUTAHWS,
NOAKAIOUMB KaKOM-HWOYAb APYrOM SAEKTPONpHOOp.



IMpob6aema Cnocobbl pelueHus

[prbop He OTKAlOUMTE apanTep OT PO3ETKM U CHOBa

pearvpyeTt noakAouKTe ero. Ha nprbope ByAyT BOCCTaHOBAEHDI

Ha MomMbITKK HACTPOWMKM MO yMoAYaHuio. [locae sToro noTpebyeTcs

M3MEHEHUS NOBTOPHO HaCTPOUTb BCe dyHKLMM Nprbopa.

HaCTpOeK

byHKUM.

[pw BO3MOXHO, ObIA YCTaHOBAEH CAMLLKOM HM3KMM

cpabaTblBaHWM  YPOBEHb APKOCTU. YBEAWNUbTE YPOBEHb APKOCTMU.

Oy AVNABHIIKA

AaMmna He

3aropaeTcs.
Bo3amorkHo, npnbop HevcnpaseH.ObpaTuTecs B LIeHTp
NoAAEPXKM NoTpebuTeaeit Philips Baluei cTpaHbl.

Tonbko ans BO3MOXHO, BbIA YCTaHOBAEH CAMLIKOM HU3KMIA

moaean HF3506, ypoBeHb 3ByKa.

HF3505: 5

HE CAbILLY

3BYKOBOrO

CurHana

Oy AVABHYIKA.
BO3MOXHO, paAro HEMPaBMABHO HACTPOEHO Ha KaHaA.
BialounTe paano 1 npoBepbTe, MPaBUALHO A OHO
HACTPOEHO Ha PaAVOKaHaA.
Ecan B KauecTBe cunrHana ByAmAbHKKa BbIOpaH
PAAMOMPUEMHUK, BO3MOXHO, OH HEMCTPaBEH.
OTkAIOUMTE BY AMABHYIK 1 BKAIOUMUTE PAAMOTIPUEMHIK
ANA MPOBEPKYM ero paboThl. EcAn pasnonpremHmk He
paboTaeT, 0bpaTUTECh B MECTHBIV LIEHTP MOAAEPXKKM
noTpebuTeaein Philips.

ToAbBKO AAst PaAVoONpUEMHIK MOXET ObITb HEWCrpPaBeH.

moaenr HF3506, ObpaTutech B LEHTP NOAAEPKKM NOTpebuTenei

HF3505: He Philips Balweit cTpaHbi.

paboTaeT

paauo.
BO3MOHO, YCTAHOBAEH CAMLLKOM HU3KUI YPOBEHb
FPOMKOCTU. YBEAMYBTE YPOBEHD MPOMKOCTMU.

TOABKO AASE BOo3MOXHO, CrHaA paamoBeLLaHns CAMLLIKOM CAQDbIN.

moaemn HF3506, HacTpoiiTe 4acToTy W/WAM M3MEHUTE MOAOXKEHME
HF3505: paano  aHTeHHbl. AHTEHHa AOAKHA ObITb MOAHOCTBIO

paboTaeT ¢ pacrpaBAeHa.
MOMeXamMu.
By AnnbHYK Bo3MoxHO, BYAMABHIK BbIA BbIKAOUEH. Koraa oH

cpaboTaA BUYEPA,  BKAIOUEH, Ha AUCTIACE OTODPAKAETCA 3HAUOK BYAMABHIKA.

a CeroaHs He
cpabatbiBaeT.

EcAv Takol 3Ha4OK Ha AMCMIAEE OTCYTCTBYET, HAXKMMUTE
Ha KHOTKY BYAMABHIMKA OAVH Pas.

BO3MOXKHO, BbIA YCTaHOBAEH CAMLLKOM HM3KMIM YPOBEHD

FPOMKOCTU U/WA YPOBEHb APKOCTY. YCTaHOBIMTE Goree

BBICOKM YPOBEHb MPOMKOCTH M/MAV APKOCTU.

A npocbinaloce  Bo3MOXHO, HEOOXOAMMO OTPEryAnpoBaTh yYpOoBEHb
paHblue ApKocTK cBeTa. EcAn BbI MpocbinaeTech paHblue,
YCTaHOBAGHHOrO  YCTaHOBMTE BOAEE HUBKMIA YPOBEHD APKOCTM.
BpEMeHM

6>/,A,I/I/\le/IKa. Bag, MoMecTunTe I'Ipl/l60p AadAblIE€ OT KPOBATW.

A npoceinaiock
nos e [prbop HEOOXOAMMO Pa3MeCTUTbL Tak, YTOObI MOTOK
YCTaHOBAEHHOTO  CBETa He OblA 3aCAOHEH KPOBATbIO, OAEAAOM MAM
BpEMEHM noayLkoi. PacctosHne A0 nprbopa He AOAKHO ObiTb
Oy AVNABHIIKA. CAMLLKOM BOABLUMM.

CBeTOBOM OYANABHUK

MaroTosuTens: “Ouannc KoHcolomep Aandctana b.B.", TycceHaneneH 4,
9206 AA, ApaxTeH, HuaepaaHabl

IMnopTep Ha Tepputopuio Poccun 1 TamoxenHoro Cotosa:

OO0 , PUNAMIC", Poceurckas @eaepaums, 123022 r. Mocksa,

yA. Ceprest Makeesa, A 13, Tea. +7 495 961-1 1|

HQ8505 100-240 B; 50/60 I'y; 7.5 BT

HF3505: 15 B; 5.4 Bt

Kaacc I ]

A5t BBITOBBIX HyXA

EcAn sipkocTb ypoBHs 1" BCe ke CAMLLKOM BbICOKA AAA

Bo3moxHO, MpMBOP YCTaHOBAEH HUXKE YPOBHSA FOAOBbI.

CaenaHo B Kutae

VC/\OBI/IF! XPaHEHWNA, SKCMAyaTaLlmn

TemnepaTypa 0°C = +35°C
OTHoCKTeAbHas BAAXHOCTb 20% + 95%
ATMOChepHOe AaBAEHME 85 + 109 kPa

coaepxaT Bymary 1 KapToH.

L/?.\ VYNakoBOYHbBIE MATEPUAABI, M3TOTOBAEHHBIE HE M3 MAACTMACCHI,
PAP

YKPAIHCbKA

-BCTYH—

BiTaemo Bac i3 mokynkolo Ta Aackaso npocrmo A0 Kayby Philips!

LLlo6 y noBHilt Mipi CKOPUCTaTUCA MIATPUMKOIO, AKY MPOMOHYE KOMMaHis
Philips, 3apeectpyiiTe cBilt Bipi6 Ha Beb-caiTi www.philips.com/welcome.
3aBaskn OyanabHmky Wake-up Light Bia Philips npokmaatics ctano
npuemHite. CBITAO MOBIABHO FOTYE OPraHiaM A0 NMPOBYAKEHHS Y
BCTaHOBAEHMIM Yac. LLIo6 npokmnaatmca 3 ite BiAbLLMM 3aA0BOAEHHSIM,
MOXHa HaAaLLTYBaTK 3BYKM Npupoan abo FM-paaio aag MpobyAxKeHHS
(Avwe HF3506, HF3505).

EdekTn 6yanabHnka Wake-up Light

ByanabHrk Wake-up Light Bia, Philips moBiAbHO roTye oprariam A0
NpoBYAXKeHHS, MoYMHaIoUM 3 ocTaHHIX 30 XBUAMH CHy. B neptui roanHm
PaHKy Hallli Oui YyTAMBILLE pearyioTb Ha CBITAO, HXK 3a3Buyait. V' Lielt yac
BIAHOCHO CAADOKe CBITAO IMITOBaHWX COHAYHMX MPOMEHIB FOTYE OPraHiam AO
NpobyAXKeHHs Ta akTMBHOCTI. 3aBasAkK npucTpoio Wake-up Light MoxkHa
AETLIEe MPOKUAATHCA, MaTK BPaHL KpaLLMIA HAacTpil Ta ByTW eHepPridHilLMM
npoTAromM AHs. OCKIABKM KOXHa AoAMHA MO-PI3HOMY pearye Ha CBITAO,

AAA TIPUEMHOTO MOYATKY AHSH IHTEHCMBHICTb CBITAQ OyAmAbHMKa Wake-up
Light MOXHa HaAalITYBaTH BIAMOBIAHO AO PIBHS, WO BiAMOBIAAE Balwomy
piBHIO peaKLiii Ha cBiTAO. AeTaAbHily iHPopmaLiio Mpo ByAnAbHMK Wake-up
Light amB. Ha Be6-canTi www.philips.com.

B 2 >K A M B2 i H ¢ Op/M L1 1 15—

YBa)KHO MpOUMTaNTE LIIO BaXKAMBY IHGOPMALLIIO Mepes MovaTKOM
KOPWCTYBaHHS MPUCTPOEM Ta 30epiraiTe Moro AAS AOBIAKM B
NOAAAbLLIOMY.

Heb6e3neuHo

[o€eAHaHHS BOAM Ta €ASKTPUKK CTaHOBMUTb 3arposy.

He BrKOpMCTOBYITE Liel MPUCTPIN Y BOAOFOMY CEPEAOBMLL
(HanpUKAaA, Y BaHHIM KiMHaTI, BiAs AyLia um GacenHy).

A0 apanTepa He MoBKHHA NMOTPANAATH BOAOTa.

He aonyckariTe NOTpanAAHHA BOAM Ha NPUCTPIi abo BcepeAnHy
Hooro (Maa. 1).

MonepeakeHHsa

AaanTep MICTUTb TpaHchopmaTop. AAst 3anobiraHHs Hebesnekn He
BiA'€AHYNMTE aaanTep, WO 3aMiHUTK MOTO IHLWWM.

BukopucToByiiTE AVilE aAanTep, O AOAAETHCA.

He kAaaiTb HiYoro 6iAsi MPUCTPOIO, LLIO MOXKE MPU3BECTU AO BUTIKaHHS
YM pO36PU3KYBAHHSA BOAW 200 OYAb-AKOT IHLWOT PIAMHW Ha MPUCTPIMN.
AKWO WHYP XMBAEHHS 200 aAanTep NOLIKOAXKEHO, AAS YHUKHEHHS
Hebe3neKu Moro oboB'A3KoBO Tpeba 3aMiHWUTU OPUFIHAABHUM.

He 3aHyptoriTe NpuCTpilt Y BOAY | HE MUIATE MOTO MiA KPAHOM.
[pUCTPIlt He MPU3HAYEHO AAS KOPWCTYBaHHS 0CcobaMm 3 NocAabAeHV MM
GIBUUHMMM BIAUYYTTAMM UK PO3YMOBUMM 3AIOHOCTSAMK, abo Be3
HaAEXHOrO AOCBIAY Ta 3HaHb, KPIM BUMAAKIB KOPUCTYBaHHS MiA,
HarASAOM UM 32 BKasiBKamn 0CobW, sika BIAMOBIAAE 3a Be3neKy iX »UTTA.
He ao3BOAANTE AITAM BaBUTUCA MPUCTPOEM.

Llel npucTpin NpusHaveHo AMLLIE AAS BUKOPWUCTaHHS B

npumitlenHi (Man. 2).

VYBara

AnanTep nepetsopioe Hanpyry 100-240 B (3miHHoro ctpymy), 50/60 i
y 6e3neyHy Hm3bky Hanpyry 15 B (nocTiriHoro ctpymy).

MaKcManbHUIM BXiAHWI CTPyM aaanTepa — 0,15 A, MakcumanbHMM
BXiAHWIA CTPYM rOAOBHOIO 6A0Ka — 0,36 A.

He BrKopu1CTOBYITE apaanTep Y po3eTkax abo NOOAM3Y HUX, AK
MICTSTb 260 MICTMAM EAEKTPUYHMI OCBIXKYBaY MOBITPS, AAS 3aM06iraHHA
HaHECeHHA HEMOMpPaBHOI LUKOAM aAanTepy.

NMUCTITb NPUCTPIN CyXolo abo BOAOTOIO M'SIKOIO FaHHipKoIO.

He BuKOpUCTOBYIMTE abpasnBHI 3aCO0M AAS YMLLEEHHS Ta MYOKUM UM

TaKi 3aCobu, AK CMWPT, aLUETOH TOLLO, OCKIABKK Lie MOXe MOLIKOAWTY
MOBEPXHIO MPUCTPOIO.

He KkuaaiTe NpUCTpiv Ha MIAAOTY, HE BAAPSMTE MIOr0 CUABHO Ta
obepiraiiTe BiA, IHWWX CUABHKX CTPYCIB.



- CraBTe NpUCTPI Ha CTiliKy, FOPM3OHTAABHY Ta HECAM3bKY MOBEPXHIO.

- He BrKOpPWCTOBYINTE MPUCTPIN 38 KIMHATHOI TEMMepaTypy HbKYe
0°C Ta Buwwe 35°C.

- [Tia Yac BUKOPUCTaHHS BEHTUASALIMHI OTBOPW MPUCTPOIO MOBUHHI
Oy TV BIAKPUTI.

- HikoAn He BMKOPUCTOBYITE MPUCTPIM, SKLLO KOPIIYC AAMIM
MOWKOAMEHO, PO3OUTO UM 3HATO.

- AKWwo Bu nepexkuan um nepexkmBaETe CUAbHY AEMPECIo, MepeA TUM AK
BMKOPUCTOBYBATM MPUCTPIN, MPOKOHCYABTYMTECh 3 AIKapPeM.

- He BrKOpUCTOBYINTE MPUCTPIN SK 3aCi6 AASI SMEHLEHHS TPMBAAOCTI CHY.
[pucTpilt NpU3HaYeHO AAA TOTO, OB MOXKHA DYAO AETKO MPOKUAATUCA.
BiH He 3meHLye noTpeby y cHi.

- [lpucTpit He 0bAaAHAHO NepemmKayeM 'YBIMK./BUMK.".
LLlo6 Bia'eaHaTU MPUCTPIN BiA MEPEXKI, BUMMITb aAanTep i3 pO3ETKU.
AaanTep Ma€e 3aBXAM 3aAMLIATUCH ACTKOAOCTYMHUM.

- [pucTpit Npu3HayeHo AnLle AASt MOBYTOBOrO BMKOPUCTAHHS, 30KpeMa
AAS BUKOPUCTAHHS Y FOTEAAX.

3araAbHa iHdpopMaLin

- Lle# npucTpint A03BOASAE BMOPATU piBEHD IHTEHCMBHOCTI CBITAQ AAS
NpOBYyAXKEHHS.

- [pu3HaveHo aad MPOBYAMKEHHS CBITAOM, IHTEHCUBHICTb AKOrO
MOCTYMOBO 30IAbLLYETHCA.

- Lle He € NpuCTpiit AAR 3araAbHOTO OCBITAEHHS.

- Akwo Bu yacTo npokmnaaeTeca ayxke paHo abo y Bac 60AnTb ronoea,
3MEHLUITb IHTEHCKBHICTD CBITAQ.

- AKLWO XTOCh 3HaXOAMTLCA MOPYY i3 Bamu, Lsi ocoba Moxke MPOKMHYTUCS
BiA All CBITAQ MPUCTPOIO, HABITb AKLIO BOHa 3HAXOAMTLCA Ha MEBHIl
BIACTaHI Bia NMpUcTpoto. Lle cnprimHeHo pisHOIO peakLieio AloAEN Ha
A0 CBITAG.

- CnoxvBaHHA NPUCTPOEM eHepril € HAHVXXUMM, SKLLO PAAIO Ta Aamry
BVMKHEHO.

- CBITACAIOAM LUbOTrO CBITUABHUKA HE MIAAATAIOTb 3aMiHi. KoAM BOHM
BIAMPALIOIOTb CBil1 PECYPC, HEOOXIAHO 3aMIHUTIN CBITUABHUK.

EAekTpomarHiTHi noas (EMIT)

Llei npucTpin Philips BiANOBIAGE BCIM YMHHMM CTaHAGPTAM | HOPMATUBHUM
aKTaM, LLIO CTOCYIOTBCS BMAMBY €AEKTPOMArHITHIX MOAIB.

1 I
- Poboua vactoTa 87,5-108,0 Ml'u

CVAINEEE -

- Llen cimBOA 03Hauag, Wo NOTOUHMI BUPIO He niaAArae yTuAisaLii
3i 3BMYalHIMK NODYTOBUMM BIAXOAAMM (3TIAHO 3 AMPEKTUBOIO
€C 2012/19/EU) (Man. 3).

- AOTPUMYMTECS MPaBMA PO3AIABHOTO 300PY EASKTPUUHIX | EAEKTPOHHMX
npucTpoiB y Bawwin kpaiHi. HaaexHa yTuaizaLis Aonomoxke 3anobirtu
HEraTVBHOMY BMAMBY Ha HAaBKOAMLLHE CEPEAOBMLLE Ta 3AOPOB'S ADAEN.

mmmapaHTia Ta NiATPUYMMKA H——————

AKwo Bam HeobxiaHa iIHOOPMALLS UM NIATPYMKA, BiABIAAMTE BEO-CANT
www.philips.com/support v npounTaiTe OKpeMUi rapaHTiINHWIA TaAOH.
Komnatisi Philips BCTaHOBAIOE CTPOK CAY»KOU Ha A@HUIA BUPIO — He MeHLue

3 pokis

-yCYHeHHﬂ HeCI'IPa.BHOCTeﬁ—

V UbOMY PO3AIAI 3BEAEHO OCHOBHI MPOBAEMMU, AKI MOXYTb BUHMKHYTM MiA,
4ac BMKOPUCTaHHA MPUCTPOIo. AKLLIO Br He B 3MO3i BUPIWKTK MpobAemy
33 AOMOMOroIO iHGOPMALLi, TOAAHOT HIPKYE, BiABIAGNTE BEO-CanT
www.philips.com/support aas neperasay cnvcKy 4acTmx 3anmTaHb
abo 3BepHiTbCA A0 LIeHTpy 0bcAyroByBaHHA KAIEHTIB Yy CBOIM KpaiHi.

[Mpobaema BupiweHHs

[pucTpilt B3araal  MoMAVBO, aAanTep HenpaBKALHO BCTABAGHO Y PO3ETKY.

He MpaLLoE. BcTaBTe apanTep y po3eTKy HAIAEKHMM YUHOM.
Mo>kA1BO, Hemae Hanpyru. [ lepesipTe, UM € Hanpyra,
MiA'€EAHABLLM AO MEPEXI IHLIMI MPUCTPIN.

DOyHKLjT BUiMMiTh apanTep i3 po3eTKu i Nia'eaHaliTe MOro 3HoBY.

MpUCTPOIO He [prCTpii NoBEPHETLCA AO 3aBOACBKMX HaAALUTYBaHb.

cnpauboByioThb.  [1oTpibHO HaAalwTyBaTH BCI GyHKLLT 3HOBY.

[Micaa MOXAVBO, BUOPAHO HIM3bKE 3HAYEHHS PIBHSA
BUMKHEHHS! IHTEHCMBHOCTI CBITAQ. BLOEpIiTh BHLLE 3HAUEHHS piBHS
Oy AMAbHYIKa IHTEHCKBHOCTI CBITA.

AaMmMa He

BMMKAETBCA.

MOXAMBO, MPUCTPIN MOLIKOAXKEHO. 3BEPHITLCA AO
LleHTpy obcayrosyBaHHs kaieHTis Philips y cBoil KpaiHi.

[Npob6aema BupiweHHs

Auvwe HF3506,  MoxAVBO, BUOPAHO HIM3bKMIA PIBEHD 3BYKY.
HF3505: nia

Yac BUMKHEHHS

OyANAbHYIKA He

UyTM1 3BYKOBOIO

CUrHany.

MOoXAMBO, PaAIO HE HaAALITOBAHO HaAGKHVIM YMHOM
Ha KaHaA. YBIMKHITb PaAio, o6 NepesipuTy, Yn paaio
HAaAALUTOBAHO HAAEXKHMM YMHOM Ha PaAioKaHaA.

AKLO paaio BNOPaHO AK CUrHaA BYAMABHIKA, MOXAVBO,
MOLWKOAXEHO PaAIO. BUMKHYBLUM BYAMABHUK, YBIMKHITH
PaAIO Ta MepeBIPTE, UM BOHO MpaLlioe. AKLLO paaio
He MpaLlioE, 3BepHITbCA A0 LleHTpy obcayroByBaHHs
KkaieHTiB Philips y cBoilt KpaiHi.
Avwe HF3506,
HF3505: paaio
He MpaLlioe.

MOXAMBO, PaAio MOLKOAXKeEHO. 3BEPHITbCA AO LleHTpy
06cAYroByBaHHsA KaieHTiB Philips v cBoilt KpaiHi.

MOXAVBO, BUOPAHO HAATO HU3bKMIM PiBEHb MYYHOCTI.
306iAbLUTE PIBEHD MYYHOCTI.

Aumwe HF3506,  MoxAMBO, paaiocurHan cAabkmin. HarawTyrTe yacToTy
HF3505: i3 paaio  Ta/abo 3MiHITb po3TallyBaHHA aHTEHM, NEPEMICTMBLLM
HAaAXOAWTb 3BYK 1. APIT aHTeHN Mae ByTu NOBHICTIO PO3MOTaHU.
MOTPICKYBaHHS.

Buopa MoxA1BO, Bi BUMKHYAU QYHKLIIO ByAWABHMKA. Ha

By AVABHIIK AVICTIAET BIAOBPKAETLCA MIKTOrPama by ANALHIKA,
BMMKHYBCS. KOAM GYHKLIIO BYAMABHIMKA YBIMKHEHO. AKLLO Br He
YoMy BiH He BaumTe Ha AMCIAET MIKTOrpamm BYAMAbHWKA, HATUCHITD
BMMUKAETCA KHOMKY OYANAbHVIKa OAVH Pas.

CbOTrOAHI?

MOXAMBO, BUOPAHO HM3bKE 3HAYEHHS PiBHS 3BYKY Ta/
abo IHTEHCMBHOCTI CBiTAA. B1bepiTb BuLLe 3HaYeHHA
PIBHA 3BYKY Ta/ab0 IHTEHCMBHOCTI CBITAQ.

CaiTro byanTs  MoXAVBO, BUOPaHMI piBEHb IHTEHCMBHOCTI CBITAQ

MeHe HaATO He BiANoBIAAE Balmm di3ioAOriUHMM OCOBAMBOCTSAM.

paHo. Ao By npoknaaeTecs 3ackopo, BUOEPITh HMMKUMIA
PiBEHb IHTEHCMBHOCTI CBITAQ. AKLLIO IHTEHCUBHICTD
CBiTAQ 1" HEAOCTATHBO HW3bKa, MEPEMICTITb MPUCTPIN
MOAAI BIA, ADKKa.

CaiTro OyanTb  MOXAMBO, MPUCTPIN 3HAXOAMTHCS HIDKYE PIBHA

MEHE HaATo ronosu. [IprCTpiit MOBMHEH 3HAXOAWTUCH Ha

ni3Ho. TaKOMY PiBHi, OO AKKO, KOBAPA UM MOAYLLIKA He
MepPeLLKOAXaAN Al MPOMEHIB cBiTAa. Kpim Toro,
MPUCTPIN He MOBMHEH 3HAXOANTUCH HAATO AAACKO.



